
Глава 2261. Небесный Золотой Бык

Это был древний дворец - могила Золотого медведя. Тут было невероятно просторно. Вид
спереди казался еще более устрашающим. В это время ворчание усилилось, и появился
сильный и молодой демонический зверь.

Мощные демонические звери и воины обычно не приходили сюда. В конце концов, их
полномочия будут уменьшены до пика Святого состояния, когда они находились здесь. Он
полагал, что если бы в этом месте умерло могущественное существо, то оно не могло бы
умереть спокойно.

Поэтому воины ранга Святой и воинственного императора наводнили это место больше, чем
другие. Конечно, иногда появляются и более сильные существа.

Многочисленные гигантские демонические звери бросились вперед. Они были огромного
роста, и некоторые из них выглядели как люди. Они выглядели молодо, от двадцати до
тридцати лет с высокомерным выражением лица.

Первобытный Золотой медведь был демоническим зверем и притом очень сильным. Эти звери
чувствовали, что его череп принадлежал им. То, что люди обратили свой взор на него, им не
понравилось, и поэтому их глаза были наполнены убийственным намерением.

Многие остановились на полпути. Эти демонические звери были, по крайней мере,
полукровными существами с сильными способностями. Некоторые из них пришли с древней
горы Божественного зверя, и среди них было несколько исключительно сильных соперников.
Там был небесный Золотой бык, золотом было покрыто все его тело. Цин Шуй не думал, что
бык может выглядеть так устрашающе.

Его рога достигали небес. Его конечности были мускулистыми и сильными, а пара золотых
глаз излучала ауру, которая заставила бы трепетать сердце при одном взгляде. Но самое
главное, он нашел у него еще один глаз, который был закрыт.

Небесный Золотой бык, казалось, был настроен заполучить череп первобытного Золотого
медведя. Это было крайне важно для него, и он нуждался в этом больше, чем кто-либо другой.

Недалеко от него стоял белоснежный тигр, около десяти метров длиной. По сравнению с
небесным быком он был чрезвычайно грациозен. Небесный Золотой бык был величественным и
Грозным, в то время как белый тигр был прекрасен. Его тело излучало нефритовое сияние.

Рев!

Оглушительный рев потряс все вокруг. Таинственная сила исходила от белого тигра, испуская
необъяснимое демоническое очарование.

Там были и другие звери, которые были так же сильны. Ни один из них не смотрел на людей
дружелюбно.

“Это Западный Белый Тигр!- Воскликнул кто-то.

— Посмотри туда, это Божественный свиной король, а этот из Небесной гонки слонов…”

Эти звери с древней горы Божественных зверей имели родословную, которая была сильнее,



чем у других. Многие из них были чистокровными и обладали непобедимыми врожденными
способностями. Они обладали наследственными способностями, уникальными боевыми
приемами и собственными методами культивирования. Каждый из них был грозен, гораздо
больше, чем те, кто стоял на противоположной стороне.

Несмотря на то, что они находились на самом высоком уровне Святого, те же самые ранги
имели большое расхождение в силе. Чистокровные демонические звери были способны
уничтожать людей на том же уровне и даже тех, кто был немного сильнее.

Однако, к счастью, людей было в несколько раз больше, и поэтому они не отступили.
Демонические звери всегда сражались против людей,в то время как люди пожирали
демонических зверей, они друг друга стоили.

— Не бойтесь, ребята. Нас гораздо больше. Мы на одном уровне, нет никакой необходимости
бояться их, пока мы боремся вместе, — в это время заговорил красивый мужчина. Он был
облачен в белые боевые доспехи и держал в руках белую алебарду.

— Фанг Гонгзи прав. Их не надо боятся», — согласился кто-то еще.

— Фанг Гонгзи - это чудо из дворца Бессмертных Выщипывающих звезды. Говорили, что он мог
уничтожить чистокровных пустынных зверей, которые были на том же уровне,-продолжил кто-
то.

“Как поживаете, Фанг Гонгзи?, — прозвучал приятный голос.

Эта была женщина, она была прекрасна, как джинн. Ее глаза были самой уникальной чертой,
похожей на пару черных драгоценных камней. У нее был проворный вид, она держала длинный
меч, стоя среди толпы.

“Это принцесса клана Беймингов. Говорят, что она гений, редкий сорт, которого вы, возможно,
даже не встретите за тысячу лет. Она невероятно проворна, ее меч убил бесчисленное
количество демонических зверей. Ее ученики Инь являются источником ее удивительной
способности», — сказал Ван Пин Цин Шую.

Цин Шуй понял, что Ван Пин был порядочным человеком, обладающим большими знаниями об
окружающем мире. Это позволит им принимать быстрые решения и получать больше
информации. Все это было очень важно.

“Раз уж Леди Бейминг присоединилась к нам, то и я тоже, — предложил молодой человек с
огненно-рыжими волосами.

— Ха-ха, хорошо. К нам присоединились госпожа Бэйминг и мин Шао - это здорово. Давайте
войдем вместе», — сказал Фанг Гонгзи и весело рассмеялся.

— Что Мин Шао - член морского движения «Бессмертный Дворец». Это - тот, кто получил
стебель травы Духа”, — сообщил Ван Пин Цин Шую. Он не был уверен, что последний знал об
этом.

Шигун Дузай не объявил о своем намерении присоединиться. Этот человек был опасной
фигурой. Никто в здравом уме не станет вступать в союз с кем-то подобным. Было бы трудно
защититься от такого человека на близком расстоянии. Кто знает, что у него на уме.

Было много тех, кто предпочел остаться со своим собственным альянсом вместо этого. Таким



образом, маленькие команды были сформированы повсюду.

Цин Шуй и Ван Пин также были втянуты в команду. Их было восемь, а с включением пары их
число увеличилось до десяти. Среди них были три женщины, молодые и красивые, с яркими
глазами и белыми зубами. Они были приличны на вид и наполнены энергией.

Цин Шуй видел многих из этих энергичных женщин в своей прошлой жизни. Его женщины
были намного красивее их, даже их грация была выше всяких сравнений. Однако ни у кого из
них не было такого беззаботного ликования. Таков был темперамент молодых людей.

Цин Шую было трудно отнести к их какой-либо возрастной группе. У него было неприятное
ощущение, что он намного старше их. По правде говоря, он был примерно на двадцать лет
старше; это не было огромным разрывом на главном континенте.

Самую старшую из них с красивыми волосами звали Сюй Цин. Еще одну с белыми рыцарскими
доспехами звали Лю И. Та, что выглядела моложе всех, носила конский хвост и была самой
эксцентричной, ее звали Гу Яо.

Все остальные были мужчинами. Предводитель был высок и мужествен. Хотя его нельзя было
назвать красивым, уродливым он тоже не был. В прошлой жизни его сочли бы красавцем с
крепким телом и высоким ростом, наполненным мужской аурой. Было много женщин, которые
хотели бы этот тип парня.

Пан Ганг!

Его звали Пан Ганг, он был главарем этой восьмерки. Они называли себя Драконьей
истребительной силой.

Пан Ганг был тем, кто заставил Цин Шуя присоединиться к ним. Пан Ганг был решителен и
честен, именно поэтому он присоединился к ним.

Такое количество людей и могущественных чистокровных пустынных зверей, зачем они все
здесь? Я сбита с толку, по мне, они просто ищут смерти?- Гу Яо оглядела окрестности и,
моргнув глазами, остановила свой пристальный взгляд на Цин Шуе.
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